
KINGTUK IWB HOLSTERS - KINGTUK GLOCK® 17/19/26/22/23/27-
BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against
the body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck
your shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its
shape and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the
holster to your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: KINGTUK GLOCK® 17/19/26/22/23/27-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016782
Mfr. No.: KT224B
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Leather
Model: 19,26,17
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 249mm
Shipping length: 273mm
UPC: 601299160040

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für KINGTUK IWB HOLSTER
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das KINGTUK IWB Holster von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieses
Holster ist speziell für die Modelle Glock 17, 19, 26, 22, 23 und 27 konzipiert. Um die Sicherheit und den Komfort
bei der Verwendung dieses Produktes zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Holster für dein spezifisches Modell geeignet ist.
Verwende das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Achte darauf, dass das Holster sicher am Gürtel befestigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage das Holster immer auf der rechten Seite, wie angegeben.
Vermeide es, das Holster zu tragen, wenn du nicht in der Lage bist, sicher mit der Waffe umzugehen.
Stelle sicher, dass die Waffe im Holster sicher und fest sitzt.
Achte darauf, dass Kleidung nicht in das Holster eingeklemmt wird.
Verwende nur geeignete Gürtel, die bis zu 1¾” breit sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Holsters:1.

Befestige das Holster mit den FederstahlClips an deinem Gürtel.
Stelle die Tragehöhe und den Winkel des Holsters nach deinen Wünschen ein.

Verwendung des Holsters:2.

Setze die Waffe vorsichtig in die KydexHolsterTasche ein.
Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor du das Hemd darüber trägst.
Achte darauf, dass das Holster nicht verrutscht, während du dich bewegst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den lokalen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile des Holsters in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



KINGTUK IWB HOLSTERS SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster for your Glock® 17/19/26/22/23/27. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this manual carefully before use
to understand how to handle and maintain your holster safely.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the holster by following all instructions. The holster is designed for
nonfood use and should be treated with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to your holster. Check regularly for updates
from the manufacturer.
Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with safety
requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Handling: Always treat your firearm and holster with respect. Ensure the firearm is unloaded
when inserting or removing it from the holster.
Concealment: Ensure that the holster is properly concealed to avoid accidental exposure of the firearm.
Wearing the Holster: Adjust the holster to fit comfortably against your body. Make sure it is secure and
does not shift during movement.
Inspect Regularly: Check the holster for any signs of wear or damage before each use. Replace if
necessary.
Avoid Modifications: Do not modify the holster or its components. Alterations can compromise safety
and performance.
Store Safely: When not in use, store the holster in a secure location away from children and
unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Holster:1.

Locate the spring steel clips on the holster.
Slide the clips over your belt to secure the holster in place.
Adjust the carry height and angle to your preference for comfort and accessibility.

Inserting the Firearm:2.

Ensure the firearm is unloaded.
Gently slide the firearm into the Kydex® holster pocket until it is fully seated.
Verify that the firearm is held securely and does not move.

Removing the Firearm:3.

Ensure your finger is off the trigger and the firearm is pointed in a safe direction.
Grasp the grip of the firearm and pull it out of the holster with a firm motion.



Adjusting the Holster:4.

If needed, adjust the clips to change the height or angle of the holster for better comfort and
accessibility.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, follow local regulations for disposal of leather and Kydex materials. Ensure that
the holster is disposed of in a manner that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KINGTUK IWB Holster, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your KINGTUK IWB Holster.
Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
KINGTUK IWB
Introducción
Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de GALCO INTERNATIONAL. Este producto está diseñado para
proporcionar una opción de transporte segura y cómoda para tu arma de fuego. A continuación, encontrarás
información importante sobre la seguridad del producto, así como instrucciones sobre su uso y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda se ajuste correctamente a tu arma antes de usarla.
Revisa la funda regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Nunca apuntes la funda hacia ti o hacia otras personas mientras manipulas el arma.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Esta funda está diseñada únicamente para su uso con pistolas Glock modelos 17, 19, 26,
22, 23 y 27. No la uses con otros modelos o marcas.
Transporte: Asegúrate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturón utilizando los clips de acero
al carbono. Ajusta la altura y el ángulo de transporte según tu comodidad.
Almacenamiento: Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
directa del sol y fuentes de humedad.
Verificación del arma: Antes de colocar el arma en la funda, verifica que esté descargada. Siempre
sigue las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la funda:1.

Desabrocha tu cinturón y coloca la funda en el lugar deseado en tu cintura.
Asegúrate de que la parte posterior de cuero esté en contacto con tu cuerpo y que la funda esté
orientada correctamente.

Fijación de la funda:2.

Utiliza los clips de acero al carbono para sujetar la funda a tu cinturón. Asegúrate de que estén
bien ajustados y que la funda no se mueva.

Ajuste de altura y ángulo:3.

Ajusta la altura de la funda y el ángulo de transporte según tu preferencia para mayor comodidad.

Colocación del arma:4.

Inserta la pistola en el bolsillo de Kydex de la funda. Asegúrate de que esté bien ajustada y que no
se mueva.

Uso diario:5.

Lleva la funda de manera que no interfiera con tus movimientos. Asegúrate de que la camisa cubra
la funda para una mejor ocultación.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminación de productos de cuero y plásticos.
No tires la funda en la basura común si contiene partes de metal. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor, contacta a tu distribuidor o al fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
La funda KINGTUK IWB está diseñada para ofrecer comodidad y seguridad. Sigue estas instrucciones y
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda que la seguridad es una
responsabilidad compartida y siempre debes estar atento a tu entorno y a las condiciones de tu equipo.



Guide de Sécurité pour le Holster KINGTUK IWB
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces informations avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est conçu pour votre modèle d'arme (Glock 17/19/26/22/23/27).
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster à la portée des enfants ou d'autres personnes non autorisées.
Évitez d'utiliser le holster dans des environnements humides ou extrêmes qui pourraient endommager les
matériaux.
En cas de doute sur la sécurité de votre holster, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation de l'Arme : Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais
l'arme vers une personne.
Vérification de l'Arme : Avant de placer votre arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.
Vérifiez toujours la chambre.
Port du Holster : Assurezvous que le holster est correctement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Ajustez la hauteur et l'angle pour un confort optimal.
Retrait de l'Arme : Retirez l'arme du holster avec précaution et en gardant le doigt éloigné de la
détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Dissimulation : Veillez à ce que votre chemise ou vêtement couvre le holster pour éviter toute
révélation accidentelle de votre arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :1.

Fixez le holster à votre ceinture en utilisant les clips en acier au ressort fournis.
Assurezvous que le holster est bien en place et qu'il ne bouge pas lorsque vous vous déplacez.

Utilisation du Holster :2.

Placez votre arme dans la poche de holster Kydex® en vous assurant qu'elle est bien en place.
Ajustez la hauteur et l'angle du holster selon votre préférence pour un confort optimal.
Vérifiez régulièrement que le holster maintient bien l'arme et qu'il n'y a pas de signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le holster dans des décharges non autorisées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en Kydex.
Si le holster est endommagé ou usé, remplacezle par un nouveau pour garantir votre sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
GALCO INTERNATIONAL ou contacter votre revendeur local.



Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de votre holster KINGTUK IWB. En suivant ces directives, vous
contribuerez à garantir une expérience sûre et agréable. N'oubliez pas de vérifier régulièrement l'état de votre
holster et de rester informé sur les mises à jour de sécurité.



KINGTUK IWB HOLSTERS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa KINGTUK IWB holsterin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. KINGTUKholsteri on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja turvallisuutta, kun käytät sitä päivittäin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina oikealla tavalla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti; etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Käytä holsteria vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten käsikirjassa on kuvattu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sen sijoittamista holsteriin.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Säädä kantokorkeus ja kulma huolellisesti, jotta se sopii mukavasti ja turvallisesti.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa holsterin tai aseen putoamisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä holsteri vyöhön jousiteräksisten klipsien avulla.
Varmista, että klipsit ovat tiukasti kiinni, jotta holsteri pysyy paikoillaan.
Säädä holsterin kantokorkeus ja kulma haluamallasi tavalla.

Käyttö2.

Aseta ase holsteriin niin, että se istuu tiukasti Kydexholsteritaskussa.
Varmista, että holsteri on hyvin vartalon lähellä ja että se ei aiheuta epämukavuutta.
Käytä pehmeää Napanahkakuorta, jotta paita voidaan helposti työntää holsterin päälle.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytettävissä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet käytöstä poistettavien tuotteiden hävittämiseen.
Varmista, että holsterissa ei ole vaarallisia materiaaleja ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit KINGTUK IWB holsterin. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta mukavuudesta!



Säkerhetsinstruktioner för KINGTUK IWB Hölster
Introduktion
Tack för att du valt KINGTUK IWB Hölster från Galco International. Detta hölster är designat för att ge säker och
bekväm bärning av ditt Glockvapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hölstret enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera hölstret regelbundet för slitage eller skador.
Håll hölstret och vapnet utom räckhåll för barn och andra ickeauktoriserade personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan det sätts in i hölstret.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hölstret med kompatibla Glockmodeller (17, 19, 26, 22, 23, 27).
Se till att hölstret är korrekt fäst vid bältet innan du bär det.
Justera bärhöjd och vinkel på hölstret så att det känns bekvämt och säkert för dig.
Undvik att bära hölstret under kläder som kan orsaka friktion eller skada.
Använd alltid en säkerhetsåtgärd för att förhindra oavsiktlig avfyrning av vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:1.

Fäst fjäderstålklippet på ditt bälte. Se till att klippet sitter fast ordentligt.
Justera hölstret till önskad bärhöjd och vinkel för bekväm åtkomst.

Användning av hölstret:2.

Sätt in ditt Glockvapen i Kydexholsterfickan.
Kontrollera att vapnet sitter fast och att hölstret behåller sin form.
Dra försiktigt ner din skjorta över hölstret för att dölja det, utan att blockera åtkomsten till vapnet.

Avfallsanvisningar
Släng inte hölstret med hushållsavfall.
Återvinn materialet i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Kontakta ditt lokala avfallshanteringsföretag för information om korrekt avfallshantering av
hölsterprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor angående säkerhet och användning av KINGTUK IWB Hölster, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. All information om säkerhetsfrågor och produktåterkallelser finns tillgänglig via EU:s Safety
Gateplattform.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och bekväm användning av ditt
KINGTUK IWB Hölster.
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